kada je u pitanju »sra3éivanje« Covjeka | svijeta, kada zdvajamo i dvojimo:
organsko-neorgansko, Zivo-mrtvo, dok Vuji¢ razliku ukida, nalazeci u toj uki-
nutosti pokretacki elemenat trajanja u prostoru | vremenu — »izluivsi dom
iz sopstvenog mesa«.

Prvi stihovi ove pjesme opominju i nasilno unose tafku izvan proma-
trane cjeline (tadku povijesti), tatku koja okuplja i svojim zajedniStvom pro-
blematizira nazivnik u cilju gibanja ka traZenju unutradnjeg smisla (koji se u
cjelinu unosi). To puZevo jestvo bivstvuje na svoj nadin | razlikuje se od post-
ojanja samo ukoliko nije rije¢ o puzu nego o bi¢u koje je spremno da svoju
individualnost kroz &n Zrtve (izlugiti ne$to iz mesa je Zrtva, koja nadzivijava
sam &in) ostvari na planu organizacije, takvo zajednistvo na kojem se re-
cimo, stihovi iste pjesme neée moéi tumadciti u horizontu kona&nog i jed-
nom za sva vemena ostvarenog identiteta:

wizjavljujem puZ nema veze sa arhitekturom

on je slobodan zidar«

nego kao neprestano traganje za onom tajnom koju zovemo &ovjek.
Eovjek je tajna, za sebe, po sebi i iz sebe, ono §to puZa kroz izlugivanje &ini
puZem, &ini jednim s njim samim, to jedinstvo u biti tovjeka razdvaja od
njega saog i goni ga ka neprestanom iznalazenju novih arhitekturnih razlika
koje utemeljuju smisao samog Zivljenja, postojanja i, kona&no, samog traZe-
nja:

»Po&to nisam pronaao

izvanéulni oslonac

odlugio sam se za suprotni postupak

povukao sam liniju iz Zivota.«

Vujié je ovom knjigom povukao rasko$nu | bogatu liniju. Knjiga »Sastavljeni
jezici« po mnogu &emu ide u vrh izdanja za 1981, godinu.

MOMIR VOJVODIC: »\GROBOSLOVI RODA
KURJACKOGA«,

izdanje autora | prijatelja, Titograd 1981.
PiSe: Vuk Milatovié

Knjigom pesama »GROBOSLOVI« Momir Vojvodié je zapoteo zanim-
ljivu pesni&ku avanturu — u narodnoj legendi | predanju nasao je neiscrpni
izvor stvarala$tva. U elji da otrgne od zaborava dobre primere zavi¢ajne
fantastike, Iskazujuél se jezlkom te fantastike, Vojvodi¢ je uspeo | tematskl |
formaino da uobli&él neke fenomene narodnoistorijske podsvesti. S jasnom
usmerenoiéu takvoj programsko] orijentaciji, Vojvodi¢ je objavio knjigu pe-
sama »GROBOSLOVI RODA KURJACKOGA«. Ove dve knjige istog te-

matsko-stilskog Iskaza &ine zaokrugljenu pesnitku celinu, Istog su umetnic-

kog osecanja.

Za upuéenije &ltaoce ova ¢e knjiga bitl interesantna po prirodi Vojvo-
dievog lirskog deseteratkog distiha. Vrednost takvog lirskog evociranja
sastoji se u Jedinstvu znagenjskog | ritmi&ko-melodijskog, u pesnikovo] Zelji
da se muzikalnoséu stiha pribliZi | narodnoj | narodskoj pesmi, a odolevajuéi
velikom Iskusenju, da ostane veran vlastitom na&inu Iskazivanja. U tom
smislu, o&igledno, postoje mostovl izmedu ove knjige | naj€istijih oblika na-
rodne lirike. Vojvodiéev lirskl deseterac sjedinjuje re&i | muziku, sintaksigki i
muzi&ki bogat, potvrduje vrednosti nepresudnog vrela zvanog — &udo li-
rike. Jedinstvo lirskih raspoloZenja u zbircl »nGROBOSLOVI RODA KURJAG-
KOGA«, pre svega, govori o umetni&ki Istanéanom odnosu pesnika prema
materijalu koji obraduje. NoSen lirskom maticom, Vojvodi¢ ne posustaje,
niti se identifikuje s lirskim materljalom da bi ga na pesni&ki nain mogao in-
terpretirati. Naprotiv, on zadrZava elementarnost lirskog materijala, na sebi
svojstven na&in osmidljavajuéi ga simbolikom. Takav stvaralatkl odnos
prema Zivotnom materijalu, svakako, izgraden | zreo, saduvao je pesnika od
ponavijanja odredenih lirskih klisea | nepotrebnog uproséivanja pesnitke
sadrZine.

Posle &itanja »GROBOSLOVA RODA KURJACKOGA« neumoljivo
nam se nameée sudbinski eho legende | narodnog predanja. U svakom slu-
&aju, Momir Vojvodié Je umesnoséu zapisivata tragao za velikim sudbinama
»malih« ljudi, osluskivao Zivu re& legende, lokalnog rodoslovlja, predanja, |
vesto to transponovao u pesmu. Vojvodiéev zapisiva&ki duh vidljiv je samo u
meri koja mu omoguéuje da prepozna istorijsku podlogu legende i preda-
nja, | da je dubinom lirskog poimanja pot&ini | zgusnuto IskaZe u pesmi. To
odslikavanje proslosti u Individualnoj svesti pesnika vrednije je, tim pre, 5to
je originalno | Zivopisno, &to se doba patrijarhaine kulture uverljivo zadrZalo
u pesnitkom jeziku.

Slojevito izgraden Vojvodiéev pesni&ki iskaz polazi od faktografskog,
da bi preko folkorne fantastike dosegnuo vrhunac u humoru i ironiji. Ima u
ovim pesmama nesto jetko i zajedljivo, kao | razvijen smisao za epsko kazi-
vanje.

Nesumnjivo, Vojvodié je sposoban da dofara doba patrijarhainog
mita, da ljudske drame uobli& jednostavno, dajuéi im patinu univerzainog.
Bogatim jezikom, autor ove vredne i osobene knjige pesama uspeo je da
otrgne od zaborava segmente lokalnog mita. Uzdizu€i ih iznad lokalnog sna-
gom pesni&ke re&i, pesnik je tu gradu oplemenio $irim zna&enjima.

pesmu (nacrt za babilonsku rapsodiju), | »babilon« | »biblioteka«, a
postoji, u zbircl, | (bar) jedna »&isto borhesovska« pesma, moj pogled na
svijet:

»da se razumijemo -

svijet ne postoji

ni uobrazilfa o njemu

sve Je laZz

nas nepostojecih 5
1 onih koji nisu )
postojall a udili

su nas obmanama«

Medutim, ovde nije re& o ovo| vrsti srodnosti, nije re¢ ni o preduzima-
nju karakteristiénin borhesovskih pojmova, ni o (talentovanom) usvajanju
borhesovskog agnosticizma »uvijenog« u snaZne | ubedljive umetnitke
forme. Nije opste re& o srodnosti lvankovi¢eve poezije s Borhesovim pripo-
vetkama, nego upravo o srodnosti dveju poezija koja se pokazuje naro&ito
na planu artikulacije: i jedna | druga poezija je mudra, misaona | mirna. Ovim
se, razumijivo, ne Zeli insinuirati nekakvo »epigonstvo«; Zeli se samo reéi da
medu mnogim modelima mirne | misaone poezije koji postoje u nasem vre-
menu Borhesov model moZda najvise odgovara Ivankovi¢evoj poeziji. Zatim
je takode jasno da se ove odredbe — mirnoéa | misaonost — ne odnose na
isti na&in na svaku pesmu | svaki deo Ivankovi¢eve knjege, ve¢ pre Zele da
sugeriraju njen opsti ton, jer je knjiga veoma vesto, &ak bi se reklo »drama-
turki« komponovana, poé&injuéi mirnim tonalitetima (ZACELJENJA), da bi
preko ubrzavanja (UTRKA PUZEVA, ZAPISI) dosla do svog »dramskog
vrhunce« u lirsko-misaonoj ustreptalosti (NOVE JEREMIJINE TUZALJKE,
OSIPANJA) | ponovo se smirlla u opservaciji (OBLACI).

| misaonost | smirenost navode se ovde, ofigledno, kao pozitivha
odredenja, bolje reéi kao pozitivno odredenje, Jer ono $to je nero&ito zna-
&ajno u ovoj poeziji to Je njihova uspesna sprega. Ima, naime, u Ivankovi¢e-
voj knjizi pesama koje su na jedan potpunc »klasitan«, bogdanpopovi¢evski
na&in (mada Iz neSeg vremena) kompletno dovriene, oblikovane, ~cele
lepe«. Takva je, na primer, izvanredna »Metamorfoza«:

»juZno se vode uzaludno
na stolu gospodovom
otima svo/lm bojama
glasovir

neée dosegnutl alkemiju
svemirske glazbe

nitl 2est trublfi
Jerlhonsklh

pa Ipak se uzmak tjelesa
pred bojama | zvucima*
ne moZe razfasnitl.«

Ima, fakode, mesta gde poetska misaonost nije dovoljno originalna |
gde gotovo pada na nivo prepritavanja diskurzivnih trivijainosti. Ono 3to, u
takvim slu&ajevima, Ipak »spasava« lvankovi¢evu poeziju, Jeste njena smire-
nost, odsustvo pretencioznosti | kaéiperstva, one osobine tako karakteri-
stléne za losije pesnike — da se osrednja misao »popravija« Jeftinim efek-
tima.

S druge strane, tamo gde se emoclje u Ivankovi¢evo| poezijl jate
pokrenu | ton joj se uzburka, misaonost sto]l uz njih kao regulator, kao opo-
mena da se u tome ne Ide predaleko. Jer | ta misaonost — 3to je kod pes-
nika | prirodno | nuzno — ne podrazumeva goll Izrita) nego ton, boju koja
se opet doblja uteséem neke vrste emocije, a ona, medutim, nije »angaZo-
vana« nego »objektivna«. Kod Ivankovi¢a Je to neka vrsta sete koja je da-
leko od toga da se pretvorl u tugu, ve¢ je objektlivna, »fllosofska« seta, ona
»melanholija stvari« koja je poznata dobrim | predanim posmatradima. Tak-
vih pesama u kojima je izvestan dramski uzlet pesnitkog temperamenta zau-
stavljen, to |est oblikovan ovakvom »objektivnom setom«, iIma naroéito u
centralnim delovima knjige (ZAPISI, NOVE JERMENIJINE TUZALJKE, OSI-
PANJA) | tu Ivankoviéeva poezija ostvaruje svoju najvecu gustinu | &vrstinu,
svoj najvisi kvalitet. Primera takvih fragmenata Ili &ltavih pesama moglo bi se
dosta navesti; takva je, na prvom mestu, ve¢ | naslovom karakteristi¢na
»(obuzdan se prepoznajem)«, pa zatim »(sva bol u nama)«, »(opet sam bio)«
itd., ali na sku&enom prostoru prikaza dovoljnu llustraciju moZe pruZiti i
sjajna minijatura »(o Zivotu zapis)« kojom se zavrSava odeljak »ZAPIS|«:

»mirotvorac se smilova algama
| obezglavi malodusne
tragedijom stvaranja«.

ZELJKO IVANKOVIC: »UTRKA PUZEVA«,
Sarajevo 1982.

Pige: Tvriko Kulenovié

U poeziji Zeljka Ivankovi¢a ima neega po &emu on podseéa na veli-
kog argentinskog pisca Horhe Luisa Borhesa. Ima, ve¢ u prvo] po redu
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TATJANA LUKIC: »POVIJEDANJE, ZACETAK
POJA«
»Matica srpska«, Novi Sad 1981.

Pise: Zoran Derié *:\

Razmi3ljanje o pesmama Tatjane Lukié, kao o pesmama koje se bave
problemima melodije i jezika, nose &udan ritam, &arobnu leksiku i, &esto,
narodnu sintaksu, pomalo arhaian ton i drhtavost u glasu, neizbeZno nas
vodi Moméilu Nastasijeviéu. Naravno, ne moZemo ih (i neéemo) porediti, niti
poricati Tatjaninu osobenost, ve¢ samo usmeriti paZznju na bliskost, neobit-
nost i liriénost.

Oslobadajuéi se od seksualne, plotske | genetitke uzdrZljivosti Tat-
jana Lukit obogaéuje svoju poeziju &udnim i pomalo nastranim slikama. U
takvim, uistinu retkim, momentima, podiZe se iznad op3tosti tematike i pre-
poznatljivost motiva — &istim lirskim oseéanjem i smelo&éu govora — do




apokaliptignih tema. U neuspelim slugajevima neizbe2na je patetika, ali doza
nije preterana, bolje pesme mogu da je podnesu.

Vet u uvodnoj pesmi, necbi&nost i ukletost me3aju se sa sudbinom i
spontanoséu probudenog lirskog subjekta. Tako su prve redi i prvi poj opte-
receni brigom il strahom, koji se pokazuje kao opravdan veé u sledecoj
pesmi »Slovo o rodu«,

Smrt bliznjeg koja unosi zlo | naopakost u porodicu, koje ne udaljava
ni radost rodenja, pomera pesnikinju od samog pod&etka od roda, kako se,
upravo, i naziva prvi pesni¢ki ciklus — »ODROD«. Sen obesenog je »iznad
ognjiSta umjesto ikone«, kaZe pesnikinja oslobadajuéi se zagudljivog mraka
jedino igrom. »Utedi ¢u«, i vera u to osvetljava pesmu.

Pod pritiskom samode | &eZnje, erotika izbija veé iz tetvrte pesme
»Bez ramax, | to je ono $to unosi sveZinu u tematiku ciklusa, ozna&imo ga,
uslovno, porodi&nim i crnim. Erotsko je ovde nastavak tihog ludila, jod vise
podvladi prisustvo straha, odsustvo razumevanja:

~ti ¢es sjesti sa paklom
u krilu
to je umjesto deda«~

Pesma do nje nastavija to unutrasnje tinjanje i raspinjanje: »upire
cesta svoj dugl prst u nadu put// | grumen smo zemlje u vodu spustale/i
¢ade prinosile oknu/i kose nozem pred ogledalom &esljale/i opranim suk-
njama zakivale stakla//nasred sobe na staroj prostirci/sva svjetla kuéna
skupljale/sve 3to se oku podat mo2e svlagile/nudile | kost//nije nikad sita
oka kuéu nadu cesta mimoisla«,

Lagano su ludi za paZnjom i pogledom, ono neukroéeno, divije iz
grudi izbija | ne gasi se u nadi, u &eZnji. | tu e upravo onaj pomak arotskog,
pomak od stvarnosti, neobuzdana *elja, pormamno sanjarenje.

Pesme »Budenje« | »Odrod« najblife su ve¢ pomenutoj genetitkoj
uzdrZljivosti. Ono 3to se ti¢e roda, ono &to se tide nasledivanja i prenosenja
Svojstava roditelja na potomstvo, prisutno je ovde kao voljeno (ipak, vo-
ljeno), mozda zbog toga &to se »medu nogama budilo«, premda bolno i kao
ruzna slika zabeleZeno u seéanju.

»lgra | zamor« re&iti su nazivi drugog ciklusa. Najpre je to igra, pa
zamor ¢ula. Potom Igra, pa zamor tela. »Pismo nujno Viadimiru«, pesma je
koja u sebi objedinjuje napred re&eno. Najpre: »Moja soba najbesramnija
gostionica«, a posle o »pjesmu da ti $aljem odakle mi snage/da iz postelje
lzvuéem njene noge mamurne// evo umjesto da ti pidem vederas skinut ¢u
se/pred osvjetljenim prozorom gola za zatutnjglu cestu«. Pesma »Zamor«
Ima | ovaj stih: »&ta se menl ho¢e jeste mirna noé«. | ova| trenutak slabostl
iz dubine potresa pesnikinju samu. Svesna toga, ona ostavija ovlad zateg-
nuto platno do sledeéih snaZnijih poteza | slika (kakva su u clklusu »Uz
kas«), ostajuéi do kraja iskrena: »| da se nad rijeku nadnesem/ne bih nista
rijeci tude izgrcati mogla«.

Ciklus »Uz kas« nastavija tematiku porodi&nog, Zlokobnog i stradnog
sveprisustva smrti. Prva pesma Je | jedinl pokusaj zaborava, ali | svest o uza-
ludnosti, jer »ne jenjava seljenje/ glasno podsjec¢aju stvari«, mada na tre-
nutke »u gré suze sklup&ane/zaboravljamo Zive humke I/spomene/noge
znojno $irimo/na stolici jo$ toploj/poradac/&edu meku postelju | | kolijevku
spravijamo«. Ve¢ u slede¢o] pesml »prije svih se izjutra bude posmrtnice«,

2ivedl neprestano u strahu »tko Il ée prvi da isproba toplinu poro-
dig¢ne grobnice«, okrenuta snu, pesnikinja ostavlja oporuku Isanjanom bratu
Ivanu: »kad pronade$ | skupi$/prines| Nas nade/rodnoj njivli prvome oltaru«.
Kollko god sudbina porodice bila kobna | mra&na, a mo2da bas i zbog toga,
ostaje pesnikinja nezaledena rana Jer | pored svega ona ne be?i, svesna da
ne moze ute¢i od sebe | svoga, ve¢ se upusta u »potragu za porodi&nim bla-
gome,

Poslednji ciklus, »Slijedom poja«, nastavija zapo&ete »porodiéne«
teme pristupom iz drugog ugla, o¢ima i Zeljom onoga ko se Ipak Zeli odvoliti
od prvobitog ruha | ruku onih koji su ga odenull. Istoimena, ujedno | posled-
nja pesma, to | uspeva: »svukla sam halje — pohabane dare / od matera 4to
naslijedih«. Svesna da »pretijesno mi ruho roditeljske ostavide«.

Utoniée starog e sporo | muéno, all ga se pesnikinja Ipak oslobada i
prepusta uzbudenju novog.

»Poslanica« saputniku IzraZava Jasnu svest o lebdenju zbog otkinu-
tog korenja, all neverica ne spredava daljnji let, jer pesnikinja prestaje da
misli na druge, veé prvi put misli na sebe. Preokret na kraju knjige otvara i
nove stranice nade | novi zapah erotike, otrgnuée od umornog, umrlog | po-
sustalog:

dragan arrigler/ijubijana

»Z8 me nisu vatre puzavice
Sto se mole tudoj ruci —
briZljivom Zaradu

luéu dofim
pohotnicu
divifakusu
kojoj sama pribavit éu
suha pruca za potpale
izvor vode za ganuda«,

kaZe pesnikinja | baca kamen pre preranog epitafa.

»REVOLUCIONARNI OMLADINSKI POKRET
JUGOSLAVIJE«, grupa autora,

»Aktuelna politi¢ka biblioteka«, Beograd 1980.

PiSe: Slobodan Nagradié

Kao 24, sveska »Borbine« »Aktuelne polititke biblioteke« pojavila se
publikacija »\REVOLUCIONARNI OMLADINSKI POKRET JUGOSLAVIJE«. Ri-
je¢ je, zapravo, o zborniku radova koji predstavijaju autorizovana izlaganja
na tribinl Omladinske polititke $kole »Borbe« »Dusan Petrovié Sane«. U na-
pomeni stojl da je gradivo za ova predavanja i publikaciju pripremijeno u sa-
radnji s Institutom za savremenu istoriju u Beogradu, &ime nam se, mo2da i
nesvjesno, sugerira nau&na verificiranost prezentiranog materijala. Medu-
tim, objelodanjeni tekstoyi, u najve¢em broju demantiraju tu Intenciju i8&i-
tanu u uvodnoj napomeni.

Razumljivo, nimalo lako nije bilo elaborirati svekaliko bogatstvo sadr-
Zaja $to se nadaje Iz naslovom (koji e, u najmanju ruku, — preambiciozan)
determinirane teme, dakle iz odredenja »Revolucionarni omladinski pokret
Jugoslavije«. Tim prije $to sintagma »revolucionarni omladinski pokret« ima
daleko 8iru lepezu zna&enja od ove koja se ovdje »preporuuyje« | ozvani-
tava. Ovdje je rlje& samo o SKOJ-u, dok su sva ostala stremljenja, najblaze
re¢eno, | idejno-polititki pokreti mladih Jugoslavije, pogotovo izmedu dva
rata, &ak | one omladine koju, skioni rubriciranju, svrstavamo u naprednu,
ostali prenebregnuti. ;

Evo kako su formulisane posebitost, tj. pojedini odjeljci u ovo| publi-
kaciji, koji ujedno govore | ekspliciraju neke teme iz ovako golemog, za
nade uslove, istorijskog perioda, a u kojima, ve¢ poslije prvog ¢itanja, pre-
poznamo manjkavosti | nedoreéenosti u nau&no-struénom pogledu. Dakle:
1. Stvaranje SKOJ-a (Svetozar Miletié); 2. Cetvrta zemaljska konferencija
SKOJ-a | njen znataj za razvitak omladinskog pokreta (dr Miroljub Vasi¢); 3.
Doprinos Josipa Broza Tita pretvaranju SKOJ-a u organizaciju revolucio-
narne akclje i predvodnika mladog pokolenja (dr Miroljub Vasié); 4. Revolu-
cionarni omladinski pokret | pitanje odbrane zemlje (dr Miroljub Vasi¢); 5.
Vojno-politi¢ka aktivnost SKOJ-a u pripremama | pokretanju narodnooslobo-
dilatke borbe (Slavko Stanisi¢); 6. SKOJ | omladina u oruanom ustanku
(Dorde Moméilovi¢); 7. Uloga omladine u razvijanju | ja&anju bratstva | je-
dinstva | naclonalne ravnopravnostl naroda | narodnosti Jugoslavije (Milan
Miladinovi¢); 8. Mesto u uloga USAOJ (NOJ) u obnovi zemlje (dr Petar Kada-
venda); 9. Jugoslovenska 1948. — novi Isplt revolucionarne zrelostl (Cedo-
mir Strbac); 10. Mesto | uloga miadih u daljem razvoju | unapredenju socijali-
stitkog samoupravijanja (dr Caslav Strahinjié); 11. Omiadina u politi¢kom
sistemu socijalistitkog samoupravljanja (Marko Lolié) i 12. Tito | omladina
(Marko Lolig).

U kratkom osvrtu na pojavu ove publikacije, taénije, na njen sadrzaj,
nije nam osnovni cllj, niti prvotna najmera, da dezavuiramo ovu knjigu i na-
pore autora koji su u njenoj »izradi« u&estvovali, nego samo da uka%emo na
neke slabosti kojlh, na alost, nije malo, kako bl se one otklonile ill barem
umanjile u eventualno] buduéo| publikaciji sli&ne sadrine. U tekstu koji pro-
blematizira stvaranje SKOJ-a nisu detaljnije eksplicirana sva ona Idejna i poli-
titka previranja medu omladinom novostvorene zajednitke drZave JuZnih
Slovena, Kraljevine Srba, Hrvata | Slovenaca. Premda e to u tekstu ista-
knuto, ipak nije dovoljno rasvijetljenc pitanje odnosa izmedu KPJ | SKOJ-a.
Pogotovo to val za period do Titovog dolaska na &elo KPJ, 1937. godine. U
knjizi je ovaj period ostao potpuno neobraden, tako da se, &itajudi publika-
ciju, ne moZzemo upoznati s djelatno$éu SKOJ-a u ovom periodu. Nesum-
njivo je da Je veliki propust priredivaga | izdava&a ovog zbornika &to nam
nije »obezbijedlo« makar jedno »videnje« obra&una monarho-diktature kra-
lja Aleksandra iz 1929. godine s KPJ, odnosno SKOJ-em. Tim prije §to nas
nije mali bro] koji ponesto znamo o sedmorici legendarnih sekretara
SKOJ-a i njlihovoj sudbini. Perlod od osnivadke konferencije SKOJ-a, od
1919. pa sve do 1935. godine potpuno je zamenaren, tako da nam je ostao
sasvim nepoznat revolucionarni pokret mladih, da osavremenimo terminolo-
giju, u ovom periodu, njihov odnos prema KPJ, koja e bila prisiljena, isto
kao i SKOJ, na ilegalno djelovanje, te odnos SKOJ-a spram niza drugih pita-
nja relevantnih za njegovo revolucionarno usmjerenje | idejnu, politi&ku i
akcionu osposobljenost da predvodl mlade narastaje onda3nje Jugoslavije.

Ako je malo tekstova koji problematiziraju revolucionarna stremlje-
nja i organizacione forme miadih od 1919, do 1935. godine, onda se to ni-
kako ne bi moglo reél za napise o aktivnostima SKOJ-a u toku narodnoosio-
bodilatke borbe i socijalistike revolucije. Naprotiv, njih je i previSe. Svaki
od ovih napisa govori o odveé poznatim »stvarima« da bi bio interesantan.
Stoga i pitanje o opravdanosti objavljivanja ovih tekstova ne bi bilo deplasi-
rano. Pored bezgrani¢nog simplificiranja, izrazitog tautologiziranja i suvopar-
nog stila — sve je to »faktor« kojl »odbija« &itaoce — i u ovim tekstovima,
primjerice, nije dovoljno nauéno objadnjeno 3ta je to USAQJ, njegov status
i odnos spram SKOJ-a i drugih organizacija i udruZenja omladine u NOR-u |
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